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. MANDAT

1. A sa quarante-troisiéme session, |le Conseil du commerce et du

dével oppenent a noté que | e Conseil économ que et social avait adopté la
résol ution 1996/ 31, en date du 25 juillet 1996, intitul ée "Relations aux fins
de consultations entre |' O ganisation des Nations Unies et |es organisations
non gouvernenental es", nettant a jour |les dispositions relatives aux

consul tations avec | es organi sati ons non gouvernenental es vi sées par sa

résol ution 1296 (XLIV) du 23 nai 1968. A ce sujet, |le secrétariat de | a ONUCED
reverrait les dispositions concernant |a participation d organi sati ons non
gouver nenent al es aux activités de la ONUCED (décision 43 (M1) du Conseil en
date du 20 septenbre 1968) et lui ferait rapport lors d une réunion

directive

2. Le secrétariat a établi la présente note aprés avoir exam né |es
di spositions relatives a la participation des organi sati ons non
gouvernenental es aux activités de la ONUCED. Il y : i) passe en revue |les

réegles et procédures régissant les relations du Conseil économ que et socia
de la ONUCED aux fins de consultations avec | es organisations non
gouvernenental es; ii) recommande d' apporter des nodifications aux reéegles et
procédures de |a CNUCED dans ce domaine; et iii) propose un reclassenent des
or gani sati ons non gouvernenental es de | a catégorie spécial e dotées du statut
consultatif auprés de | a CNUCED.

1. LE CONSEIL ECONOM QUE ET SOCI AL ET LES ORGANI SATI ONS
NON GOUVERNEMENTALES

3. L' Article 71 de la Charte des Nations Unies habilite | e Conseil

économ que et social a prendre toutes dispositions utiles pour consulter |es
or gani sati ons non gouvernenental es qui s'occupent de questi ons économ ques et
soci al es. Ces dispositions visent a pernettre au Conseil et a ses organes
subsidiaires d obtenir des renseignenments ou des conseils spécialisés aupreés
d' or gani sati ons dot ées de conpétences particuliéres dans des donai nes qui |es
i ntéressent, et a donner a des organi sations qui représentent une fraction

i nportante de |' opinion publique |a possibilité d expriner |eurs vues. Lorsque
la présente note a été rédigée, le Conseil avait accordé un statut consultatif
a 1 215 organi sati ons non gouvernenental es (catégorie général e

79 organi sations inscrites; catégorie spéciale : 489; liste : 647).

4, Depuis 1968, la résolution 1296 (XLIV) du Conseil fixe les réegles et
procédures régi ssant |es consultations avec | e Conseil écononique et social et
ses organes subsidiaires. Elle définit |es conditions que | es organisations
non gouver nenent al es doivent renplir pour obtenir le statut consultatif, les
droits et obligations des organi sations qui sont adm ses, |es catégories

d' or gani sati ons non gouvernenental es, | es procédures de suspension ou de
retrait du statut consultatif, le ré6le et les fonctions du Comté chargé des
or gani sati ons non gouvernenental es, ainsi que |es services que | e Secrétari at
de |' Organi sation des Nations Unies (ONU) doit fournir a |'appui des

consul tati ons.

1/ TD/ B/ 43/ 12 (vol. 1), chap. I, par. 20.
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5. Pour prétendre au statut consultatif, une organisation non
gouvernenental e doit avoir un siége reconnu, une constitution adoptée selon
des princi pes dénocratiques, qualité pour parler au nomde ses nenbres, une
structure international e, des mécani snes appropri és de responsabilité ainsi
que des processus de prise de décisions dénocratiques et transparents.

6. Tout e organi sati on non gouvernemnental e demandant | e statut consultatif
doit avoir une envergure internationale. Elle doit avoir un caractére
représentatif et une réputation internationale bien établie. Hle doit
représenter une proportion inportante des principaux groupes de |a popul ati on
ou des personnes qui exercent des activités organi sées dans | e donai ne
particulier auquel elle se consacre, et expriner leurs vues, et elle doit,

si possible, étre représentée dans un nonbre inportant de pays appartenant a
di fférentes régi ons du nonde.

7. Les organi sati ons non gouver nenent al es national es avai ent jusqu'a
récemment, peu de possibilités de participer aux activités du Conseil

économ que et social et de ses organes subsidiaires. Elles étaient autorisées,
a condition dvy étre invitées, a présenter des exposés écrits au Conseil et a
ses organes subsidiaires. Elles étaient égal ement autorisées, a condition d'y
étre invitées, a s'exprimer devant |es organes subsidiaires du Conseil. Apreés
consultation avec les Etats Menbres dont elles étaient originaires, elles

étaient inscrites sur une |iste.

8. Dans sa résolution 1993/80 du 30 juillet 1993, | e Conseil économ que et
soci al a décidé de procéder a un examen général des dispositions devant régir
| es consultations avec | es organi sati ons non gouvernenental es, en vue

d' actual i ser sa résolution 1296 (XLIV) du 23 nai 1968 et d' harnoniser |es
regles applicables a la participation des organi sati ons non gouver nenent al es
aux conférences international es convoquées par |'ONU. Le Conseil devait revoir
les dispositions relatives au statut consultatif conpte tenu des changenents
survenus récement dans les relations entre |'ONU et | es organi sati ons non
gouvernenental es. C est dans |la série de conférences des Nations Unies

or gani sées dans | es années 90 que ces changenents ont été |es plus visibles.
Ces conférences ont perms a de nonbreuses organi sations non gouver nenent al es
de prouver que nénme si elles étaient nationales, |eurs préoccupations et |eur
programre de travail avaient une vocation internationale. Les connai ssances
directes que ces organi sations avaient de la situation de | eur pays ou de |eur
région d origine ont apporté davantage de profondeur et de réalisnme aux

di scussi ons consacrées aux probl énes nondi aux.

9. Le 25 juillet 1996, |le Conseil a adopté par consensus |a

résol ution 1996/31, qui net a jour |les dispositions régissant |es

consul tations avec | es organi sati ons non gouvernenental es. Un résultat

i nportant du réexamen de ces dispositions est que | es organisations non
gouver nenent al es national es, régional es et sous-régional es, de néne que |es
organi sations nationales affiliées a une organi sation non gouvernenental e

i nternational e, peuvent désornai s demander a étre dotées du statut consultatif
auprés du Conseil économ que et social. La résolution susnentionnée di spose
que des relations aux fins de consultations peuvent étre établies avec des
organi sations international es, régional es, sous-reégionales ou national es et
que |l e Conseil, en exam nant | es demandes de statut consultatif, devrait
autant que possible adnettre des organi sati ons de toutes |es régions,
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en particulier de pays en dével oppenent, afin de favoriser un juste équilibre
géogr aphi que et de pernettre aux organi sations du nonde entier d' apporter
véritabl ement |eur contribution (par. 5). Elle prévoit égal enent qu' une

organi sati on régi onal e, sous-régionale ou nationale, en particulier une

organi sation affiliée a une organi sation de caractére international déj a dotée
du statut consultatif, peut obtenir |le statut consultatif a condition qu'elle
pui sse prouver que son programre de travail a un rapport direct avec |les buts
et objectifs de |'"ONU et, s'il s'agit d une organisation nationale, apreés
consultation de |'Etat Menbre intéressé (par. 8).

10. La résol ution susnentionnée établit une distinction entre |es

or gani sati ons non gouvernenental es. Le statut consultatif général est réserveé
aux organi sati ons non gouvernenental es dont |les activités touchent |a plupart
des questions auxquelles s'intéresse e Conseil (par. 22). Les organisations
non gouver nenental es dont | a conpétence s'exerce dans quel ques-uns seul enent
des donai nes d' activité du Conseil peuvent denmander |e statut consultatif
spécial (par. 23). Les organisations non gouvernenental es qui ne sont pas

dot ées du statut consultatif général ou spécial peuvent étre inscrites sur une
liste, ou figurent des organi sations qui peuvent apporter, a |'occasion, une
contribution utile aux travaux du Conseil ou de ses organes subsidiaires
(par. 24).

11. D autres nodifications inportantes ont été apportées par |a
résol uti on 1996/ 31 du Conseil économ que et social, en date
du 25 juillet 1996, a savoir

a) La mse en place de régles concernant |la participation des
or gani sati ons non gouvernenentales a la préparation et aux travaux des
conf érences international es convoquées par |'ONU (par. 41 a 54 de la

résol ution);

b) Le renforcenment du dispositif d appui du Secrétariat aux
or gani sati ons non gouvernenental es (par. 68 a 70);

c) La possibilité donnée au Secrétaire général de denmander a une
or gani sati on non gouvernenental e de procéder a une étude, sous réserve des
di spositions du réglenent financier et des régles de gestion financiére de
["ONU (par. 66).

I'11. LA CONFERENCE DES NATI ONS UNI ES SUR LE COWMERCE ET LE DEVELOPPEMENT
ET LES ORGANI SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES

12. Au par agraphe 11 de sa résolution 1995 (X X), telle que nodifiée,
intitul ée "Constitution de |a Conférence des Nations Unies sur |e comrerce et
| e dével oppenent en tant qu' organe de |'Assenbl ée général e", |' Assenbl ée
général e a déci dé que |l e Conseil pouvait prendre des dispositions en vue de
permettre aux représentants d' organi sations non gouvernerental es s'intéressant
au commerce et a ses rapports avec | e dével oppenent, de participer, sans droit
de vote, aux délibérations du Conseil, ainsi qu' a celles des organes
subsidiaires et groupes de travail créés par celui-ci.
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13. A sa deuxi éne session, |e Conseil a approuvé, par sa décision 14 (I1I)
du 7 septenbre 1965, |les dispositions relatives a la participation

d' or gani sati ons non gouvernenental es aux travaux de |a Conférence

des Nations Unies sur |e comrerce et |e dével oppenent (CONUCED).

Ces dispositions ont été révisées dans |a décision 43 (M)

du 20 septenbre 1968 que |l e Conseil a adoptée a sa septi ene session

et dont le texte est reproduit dans |'annexe | de la présente note.

14, Le Conseil établit des relations aux fins de consultations avec des

or gani sati ons non gouvernenental es pour pernettre a |la Conférence, a |ui-nénme
et a ses organes subsidiaires d obtenir des renseignenents ou des conseils

d' or gani sati ons connai ssant particuliérement bien |l es questions a propos
desquel l es ces relations seront instituées, et donner aux organisations qu
représentent une fraction inportante de |'opinion publique |la possibilité

d expriner leurs vues. La participation de chague organi sati on non
gouvernenental e aux activités de | a ONUCED concerne donc | es domai nes qui

rel évent de |la conpétence particuliére de cette organi sati on ou auxquels elle

attache un intérét particulier.

15. Le statut consultatif est nornal ement accordé aux organi sations
gouvernenental es qui renplissent |es conditions énunérées aux paragraphes 1
a 11 de la décision 43 (M1) du Conseil, a savoir que |les buts et objectifs de

| * organi sation consi dérée doivent étre conformes & |'esprit, aux buts et aux
principes de la Charte des Nations Unies; que |'organisation en cause doit
s'intéresser aux questions du coomerce et du conmerce dans ses rapports avec
| e dével oppenent, ainsi qu'aux questions qui rel évent du nmandat confié a

la ONUCED;, qu'elle doit s'engager a appuyer les travaux de la CNUCED et a
pronouvoi r | a connai ssance de ses principes et activités, eu égard a ses
propres buts et objectifs, ainsi qu' a la nature et a |la portée de sa
conpétence et de ses activités; qu' elle doit jouir d une réputation bien
établie et représenter une proportion inportante des personnes organi sées dans
| e donmaine particulier ou elle exerce son activité; qu' elle doit avoir un
siege officiel, avec un directeur admnistratif, et une conférence, une
convention ou tout autre organe directeur; qu' elle doit avoir autorité pour
parl er au nomde ses nenbres par |'internmédiaire de ses représentants
accrédités; qu'elle doit avoir une structure internationale, avec des nenbres
exercant le droit de vote pour des questions concernant |a politique générale
ou | 'action des organisations internationales; et qu elle ne doit pas faire
partie d un groupe d' organi sations déja doté du statut consultatif.

16. Les organi sati ons non gouvernenental es dot ées du statut consultatif sont
i nfornées des conférences et des réuni ons convoquées par |a CNUCED et

recoi vent |a docunentation qui s'y rapporte. Leurs représentants sont
autorisés a participer en tant qu' observateurs, sans droit de vote, aux
séances publiques des organi snes intergouvernermentaux. |ls peuvent présenter
des déclarations oral ement ou par écrit sur des questions se rapportant a un
point de |'ordre du jour qui rel eve de |a conpétence particuliére de |eur

organi sation ou auquel celle-ci attache un intérét particulier.

17. Confornénent a la section Il de |a décision 43 (M1) du Conseil, des
or gani sati ons non gouvernenental es nationales ont été inscrites sur un
registre. Elles sont actuell enent au nonbre de sept.
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I'V. DECI SIONS DE LA CONFERENCE

18. La Conférence n'a cessé de préconi ser une coll aboration plus étroite
entre la ONUCED et |es organi sations non gouvernenental es. A sa huitiéne
session, elle a denmandé que | a coopération avec |es organi sati ons non

gouver nenent al es soit resserrée 2, A sa neuvi enme session, elle a réaffirme
|"inportance de la participation d acteurs non gouvernementaux aux activités
de la ONUCED 3.

V. RECLASSEMENT DES CRGANI SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES DE LA CATEGCORI E
SPECI ALE DOTEES DU STATUT CONSULTATI F AUPRES DE LA CNUCED

19. Les denandes de statut consultatif sont adressées par |es organisations
non gouvernenental es au Secrétaire général de |a ONUCED. E | es sont approuvées
par |le Conseil sur recommandation du Bureau. Au norment de |la rédaction de |la
présente note, un statut consultatif avait été accordé a 173 organi sati ons non
gouver nenent al es. Les organi sations non gouver nenment al es dot ées du stat ut
consultatif sont classées en différentes catégories aux fins de | eur
participation aux activités de | a CNUCED. Dans sa décision 43 (M 1) du

20 septenbre 1968, le Conseil établit une distinction entre | es organisations
de la catégorie générale et celles de |l a catégorie spéciale. Les prem éres (au
nonbre de 87 actuellenent) s'intéressent a la plupart des activités de

la ONUCED. Leurs représentants sont autorisés a participer aux séances
publ i ques de tous | es organi smes intergouvernenentaux de | a CNUCED. Les
secondes (au nonbre de 86 actuellenent) ne s'intéressent qu'a quel ques
activités de la ONUCED. Leurs représentants sont autorisés a participer aux
séances publiques consacrées a | a discussion de questions particulieéres

rel evant du mandat du Conseil ou d'une ou deux comm ssions. Chaque

organi sation de |la catégorie spécial e est classée par référence a un organi sne
i nt ergouvernnenental donné. La |iste des organi sations non gouver nenent al es

dot ées du statut consultatif aupreés de |a ONUCED est reproduite a |'annexe |
de | a présente note.

20. A sa neuvi éne session, |a Conférence a restructuré | e mécani sme

i ntergouvernenental de la CNUCED et a invité |l e Conseil a créer trois

conm ssions autorisées a convoquer 10 réunions d' experts par an. La nouvelle
structure conprend donc trois niveaux : |le Conseil du commerce et du

dével oppenent, | es conm ssions, qui rendent conpte au Conseil, et |es réunions
d' experts, qui font rapport aux comm ssions. L'adoption de cette structure

i nt ergouvernenental e sinplifiée inpose au Conseil de réexam ner |e cl assenent
des organi sations non gouvernenental es de | a catégorie spéciale, afin de
déterm ner a quelle(s) comm ssion(s) chacune d'elles aura le droit de
participer. Toute organi sation non gouvernenental e autori sée a partici per aux
travaux d'une commi ssi on donnée devrait pouvoir participer égal ement aux
réuni ons d' experts convoquées par cette comm ssion.

2/ "L' Engagenent de Carthagéne" (TD 364/ Rev.1), par. 84.

3/ "Un partenariat pour |la croissance et |e dével oppenent” (TD 378),
par. 117.
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21. Afin d harnoniser |e classenment des organi sati ons non gouver nenent al es
de | a catégorie spéciale avec | e nouveau nmécani sne i ntergouvernenental de

la ONUCED, |le Secrétaire général de la CNUCED a nené des consultations avec
ces organi sati ons non gouvernenental es pour s'inforner de |leurs souhaits
concernant |eur participation aux travaux des nouveaux organes. Il leur a
adr essé une conmuni cation en date du ler octobre 1996 |es infornmant des
changenent s apportés au mécani sne intergouvernenental et indiquant |e mandat
de chacune des trois nouvel | es conmi ssions créées en nai 1996 par |la

Conf érence. Les organi sations non gouvernenental es de | a catégorie spéciale
étaient priées de faire connaitre |leurs desiderata en mati ére de recl assenent
avant |l e 15 novenbre 1996, faute de quoi |le secrétariat ferait ses propres
propositions au Conseil conpte tenu du classement antérieur et des domai nes
d' activité des nouvel | es conm ssi ons.

22. O trouvera a | 'annexe Il la liste des organisations non
gouvernenental es de la catégorie spéciale que |le secrétariat a établie suite
aux consul tations nenées, avec ses recommandations sur |e reclassenent de ces
or gani sat i ons.

VI. MESURES QUE POURRAI T PRENDRE LE CONSEI L

23. La Conférence des Nations Unies sur |le coomerce et | e dével oppenent a
soul i gné, dés sa création, que |es organi sati ons non gouvernenental es avai ent
un réle inportant et constructif a jouer en concourant a |la pronotion des buts
et des principes de la CNUCED, ainsi qu' en apportant |eur contribution et |eur
appui aux travaux de cette institution. Les organi sati ons non gouvernemrent al es
ont trés utilenent contribué aux activités de |' ONU en appelant |'attention
sur certaines questions, en avancant des idées et en s'attachant a faire m eux
connaitre les objectifs et |'oeuvre de |' O ganisation.

24, La ONUCED s'aligne dans |la pratique sur les réegles suivies par le
Consei | économi que et social en natiére de relations aux fins de
consultations. Elle pourrait voul oir adopter |es nodifications récemment
apport ées par |e Conseil économ que et social et décider que des relations
aux fins de consultations peuvent étre établies non seul enent avec des

or gani sati ons non gouvernenental es international es, nais aussi avec des

or gani sati ons non gouver nenent al es régi onal es, sous-régional es et national es.
Le secrétariat de |a ONUCED estinme que | es organi sati ons non gouver nenent al es
régi onal es, sous-régionales et nationales s'intéressant au conmerce et au
dével oppenent pourrai ent apporter une contribution précieuse aux travaux de
|a ONUCED. Le Conseil pourrait donc nodifier sa décision 43 (M1), du

20 septenbre 1968, intitul ée "Dispositions relatives a la participation

d' or gani sati ons non gouvernenental es aux travaux de |a Conférence

des Nations Unies sur |le coomerce et | e dével oppenent” en vue de pernettre aux
or gani sati ons non gouvernenental es international es, régional es,
sous-régional es et nationales de participer aux activités de | a CNUCED

O trouvera a | 'annexe | de la présente note un projet de révision de la
décision 43 (M) du Consei l

25. Le Conseil voudra sans doute aussi exam ner |a question du recl assenent
des organi sati ons non gouvernenental es dotées du statut consultatif aupreées de
la ONUCED a la lum ére de | a nouvelle structure intergouvernenental e de

la ONUCED. Il est invité a approuver |e classenent des organi sations non
gouvernenental es - de la catégorie générale et de |la catégorie spéciale -
proposé a | 'annexe |l de la présente note
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Annexe |
Note explicative du secrétariat . Le texte de la décision 43 (M) du
20 septenbre 1968 est reproduit ci-aprés. Le secrétariat y a inséré les
nodi fications qu'il propose d apporter au texte. Les passages a ajouter sont

soul i gnés et ceux qui seraient a suppriner sont biffés. Des notes expliquant
I es nodifications proposées figurent a la fin de |'annexe |

* % %

DI SPCSI TI ONS RELATI VES A LA PARTI A PATI ON D ORGANI SATI ONS
NON GOUVERNEMENTALES AUX TRAVAUX DE LA CONFERENCE
DES NATIONS UNIES SUR LE COMMERCE ET LE DEVELOPPEMENT

l. Critéres a appliquer pour établir la liste d' organi sations non
gouvernenmental es prévue a |'article 77 du réglenent intérieur du Consei
du commerce et du dével oppenent

1. L' organi sation en cause doit s'intéresser aux questions du commerce et
du commerce dans ses rapports avec | e dével oppenent. A cet égard, elle doit
établir de nani ére appropriée qu' elle s'occupe de questions qui rel évent du
mandat confié a la Conférence des Nations Unies sur |le commerce et le

dével oppenent (CNUCED) en vertu de la résolution 1995 (XI X) de |' Assenbl ée
général e, en date du 30 décenbre 1964.

2. En exam nant |a demande présent ée par une organi sati on non
gouvernenentale au titre de |"article 77 du reglenent intérieur, le Secrétaire
général de | a Conférence et |e Bureau du Conseil partiront du principe que |les
relations a instituer avec cette organisation doivent viser, d une part, a
pernettre au Conseil et (ou) a ses organes subsidiaires d obtenir des

rensei gnements ou des conseils auprés d' organi sations connai ssant
particulierement bien | es questions a propos desquell es ces relations seront
instituées et, d autre part, a pernmettre a des organi sations qui représentent
une fraction inportante de |'opinion publique de faire connaitre |eurs vues.
Par conséquent, |a participation de chaque organi sati on aux activités de

la ONUCED doit se limter aux questions qui rel évent de | a conpétence
particuliere de cette organi sati on ou auxquelles elle attache un intérét
particulier.

Des relations aux fins de consultations peuvent étre établies avec
des organi sations internationales, régionales, sous-régionales ou nationales.
En exam nant | es demandes de statut consultatif, |e Bureau devrait autant
gque possible adnettre des organi sati ons non gouvernenent al es de toutes
les régions, en particulier de pays en dével oppenent et de pays en
transition, afin de favoriser un juste équilibre géographi que et de
pernettre aux organi sations du nonde entier d' apporter véritabl enent
leur contribution *

3. Les buts et objectifs de |'organisation doivent étre confornmes a
|"esprit, aux buts et aux principes de |la Charte des Nations Unies.

4. L' organi sation doit s'engager a appuyer |les travaux de la CNUCED et a
pronouvoi r | a connai ssance de ses principes et activités, eu égard a ses
propres buts et objectifs, ainsi qu' a la nature et a |la portée de sa
conpétence et de ses activités.
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5. L' organi sation doit jouir d une réputation bien établie et représenter
une proportion inportante des personnes organi sées dans | e domai ne particulier
ol elle exerce son activité. Acette fin, un groupe d' organi sati ons peut étre
représenté par un conté nixte ou tout autre organe autorisé a participer a
des consultations au nomdu groupe tout entier. Il est entendu que, si une
opinion mnoritaire se fait jour sur un point particulier au sein dun te
conité de liaison, elle sera présentée a |la CNUCED en néne tenps que |' opinion
de la najorité.

6. L' organi sation doit avoir un siége officiel, avec un directeur
adnministratif. Elle doit avoir une conférence, une convention ou tout autre
organe directeur. En présentant sa demande en vertu de |'article 77

| organi sation doit indiquer | e nomde son directeur admnistratif ou de son
représentant accrédité qui sera chargé de la liaison avec |l e Secrétaire
général de | a ONUCED.

7. L' organi sation doit avoir autorité pour parler au nomde ses nmenbres par
["internmédiaire de ses représentants accrédités. Les preuves de cette autorité
seront présent ées sur denande.

8. L' organi sation doit avoir une structure raternattonatle— représentative 2
avec des nenbres exercant |le droit de vote pour des questions concernant |a
politique générale ou |'action des organi sations international es. Toute

organi sation international e qui n' est pas constituée en vertu d' un accord

i nt ergouver nenental sera consi dérée conme une organi sati on non gouvernenental e

aux fins de |'article 77.

Une organi sation nationale, en particulier une organisation affiliée a

une organisation internationale déja dotée du statut consultatif, peut étre
adm se apres consultation de |'Ftat Menbre intéressé. lLes vues exprinées, le
cas échéant, par cet Etat Menbre sont communi quées a |'organisation non
gouver nenent al e concernée, laquelle doit avoir la possibilité dvy

répondre *.

10. Pour décider de |'inscription d une organi sati on non gouvernenental e sur
la liste prévue a |'article 77, le Secrétaire général de la ONUCED et le
Bureau du Conseil tiendront conpte du fait que | e donaine d activité de

| ' organi sation en question est ou non |le néne ou essentiellenent | e néne que
celui d une institution spécialisée ou d une organi sation intergouvernenental e
vi sée au paragraphe 18 de la résolution 1995 (Xl X) de |' Assenbl ée général e.

11. Pour inscrire une organi sation non gouvernenentale sur la liste prévue a
["article 77, il sera tenu conpte de la nature et de | a portée de ses
activités, ainsi que du concours que | a CNUCED peut en attendre dans

| ' exercice des fonctions que lui assigne la résolution 1995 (X X) de

| ' Assenbl ée général e.
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12. En établissant la liste prévue a
di stinction entre

|"article 77, le Conseil fera une

a) Les organi sations qui exercent des fonctions et ont un intérét
essentiel dans la plupart des chanps d' activité du Conseil, et qui, par
conséquent, seraient adm ses a bénéficier des droits prévus a |'article 77 du
réglenent intérieur du Conseil lors des réunions du Conseil et a l'article 75

du réglenent intérieur des conmi ssions |ors des réunions de toutes ces
comm ssions (ell es serai ent dénonmées "organi sations de |a catégorie
général e");

b) Les organi sations qui connai ssent particuliérement bien des
guestions rel evant du mandat d'une ou de deux conm ssions ou du Consei
| ui-néne, qui s'en occupent, et qui, par conséquent, seraient adm ses a
bénéficier des droits prévus a |'article 75 du réglenent intérieur des
comm ssions intéressées et, lorsque | e Conseil exanm ne ces questions précises,

des droits prévus a |"article 77 du reglenent intérieur du Conseil (elles
serai ent dénommées "organi sations de |a catégorie spéciale").

1. Procédure que | e Bureau devra appliquer pour s'acquitter des fonctions
qui lui inconbent en vertu de |'article 77 du réglenent intérieur du
Consei |

1. Le Bureau se réunira sur recommandation du Secrétaire général de

la CNUCED toutes |les fois que des questions rel evant des dispositions de
["article 77 doivent étre exam nées. Chaque fois que cela est possible, le
Secrétaire général de |a CNUCED consul tera égal enent |es nenbres du Bureau par
voi e de correspondance

2. Le Bureau exam nera | es denandes adressées au Secrétaire général de

' a CNUCED par des organi sations non gouvernenental es, ainsi que |es nménoires
explicatifs et autres docunents que ces organi sations auront pu joindre a |eur
demande. A cet égard, il sera ddanent tenu conpte des recommandati ons et notes
explicatives présentées par le Secrétaire général au sujet de chaque denmande.

3. En se fondant sur |a docunentation présentée en vertu du paragraphe 2

-dessus et sur les critéeres concernant |'institution de relations avec |es
or gani sati ons non gouvernenental es, | e Bureau donnera alors au Secrétaire
général de |a CNUCED son avis sur |es organisations non gouvernenental es a
faire figurer dans la liste prévue a |"article 77. S besoin est, |a question
sera mse aux voi x et une décision sera prise de la majorité des nenbres du
Bureau présents et votants. Toute reconmandati on du Bureau ayant pour effet de
refuser |'inscription d une organi sati on non gouvernenentale sur la liste sera
consi dérée comme définitive.

I1l1. Dispositions relatives a la participation d' autres organi sations
patt+enrales non gouvernenental es aux activités de | a CNUCED (regist+e-
liste)

D autres organi sations nat+enates— non gouvernement al es joui ssant d' une
réputation bien établie et censées pouvoir apporter une contribution
i nportante aux travaux de | a CNUCED peuvent étre inscrites par le Secrétaire
general de Ia CNUCED sur Uﬁ—%eg+s++€r une Ilste instituée a

cette fln

qu—apfes—eeﬁsu+%a%reﬁ—de—+—Efa%—%Eﬁb%e—fﬂfefeSSfr——— Ces orqanlsatlons d0|vent
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étre prétes a renplir leur réle consultatif a la demande du Conseil ou de ses

organes subsidiaires °

V. Rel ati ons avec | es organi sati ons non gouvernenental es en nmati ére de
secrétari at

Le Secrétaire général de la ONUCED sera autorisé, dans les limtes des
noyens dont il dispose, & offrir aux organisati ons non gouvernenent al es
figurant dans la liste prévue a l"article 77 (c'est-a-dire aux organi sations
non gouver nenent al es des cat égori es général e et spécial e) et aux organi sations
non gouvernenental es inscrites at—+egrst+e— sur laliste et visées a la partie
Il ci-dessus, |es services suivants :

1. Di stribution des docunents du Conseil et de ses organes
subsidiaires qui, de |'avis du Secrétaire général de |a CNUCED, peuvent
i nt éresser ces organi sations.

2. Acces au service de docunentation de |a ONUCED réservé a | a presse
et, périodiquenent, aux autres informati ons destinées au public et concernant
les activités de | a CNUCED qui senbl ent devoir intéresser ces organisations.

3. QOrgani sation d' échanges de vues of ficieux sur des questions
présentant un intérét particulier pour des groupes ou organi sations.

V. Application de |'article 77 du réglement intérieur du Conseil et de
["article 75 du reglenment intérieur des conmm ssions du Consei

Aux fins de |"article 77 du reglenment intérieur du Conseil et de
['article 75 du réglement intérieur des conmi ssions, seules |es organisations
non gouvernenental es faisant partie soit de la catégorie générale, soit de la
cat égori e spécial e prévues ci-dessus au paragraphe 12 de |a partie | seront
censées figurer sur la liste visée dans ces articles et, par conséquent, étre
adni ses & bénéficier des droits qui y sont énoncés.

Not es explicatives du secrétariat

1. Le texte proposé s'inspire des paragraphes 5 6 et 7 de la résolution
1996/ 31 du Conseil économ que et social.

2. Le not "international e" est a suppriner pour que des organi sations
national es puissent étre adni ses. Le not "représentative" est enprunté au

par agraphe 12 (preniére ligne) de la résolution 1996/31 du Conseil écononi que
et social .

3. Ce paragraphe est a suppriner si |'on décide d adnettre des
organi sations affiliées a une organi sation internationale.

4. Le texte s'inspire du paragraphe 8 de la résolution 1996/ 31 du Consei
économ que et soci al .

5. Cette phrase s'inspire du paragraphe 24 de la résolution 1996/31 du
Consei | économi que et soci al



TD/ B/ EX(15)/ 3

page 12
Annexe 11
ORGANI SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES AUTCORI SEES A PARTI Cl PER
AUX TRAVAUX DE LA CNUCED
I. Catégorie générale
(87)
Sessi on du Consei |
alaquelle
| ' organi sation
a été désignée */
I NAR Agence international e pour XXX X(11)
["industrialisation rurale (International [ XXX V()]
Agency for Rural Industrialization)
AC Al liance coopérative international e Il
Al F Aliance international e des fenmes XM (1)
AEALC Associ ation d' économ stes d' Anérique |atine XXM (1)
et des Carai bes
EURO Associ ati on des chanbres de conmerce et Vi
CHAMBRES d'i ndustrie européennes
- Associ ation des centres du conmrerce XLl
i nternati ona
ASATRADE Associ ation des entreprises africaines de XXX X(1)
commerce extérieur (Association of African
Tradi ng Enterprises)
Al LA Associ ation des industriels de |'Aréri que XXX X(11)
| atine [ XXX V(1) ]
AZQLCA Associ ation des zones franches d' Anéri que XL(1)
latine et des Caraibes (Asociaci 6n de Zonas
Francas de Latinoanerica y el Caribe)
I LA Associ ation du droit international Vi
(I'nternati onal Law Associ ati on)
Al CO Associ ation ibéro-américai ne des chanbres XXM (1)
de commerce
*/ Lorsque plus d' une session est indiquée, |'organisation considérée

a d' abord été classée dans | a catégorie spéciale avant de passer a la
cat égori e général e.
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Cat égori e Session du Consei |
général e a laquelle
| ' organi sation
a été désignée
| FA Associ ation internationale de |'industrie XVT(1)
des engrais (International Fertilizer [XIT(1)]
I ndustry Associ ati on)
| PRA Associ ation internati onal e de recherche XX
consacrée a |la paix (International Peace
Resear ch Associ ati on)
| AAE Associ ation international e des économ stes X X
agronom ques (International Association of
Agricul tural Econom sts)
ASTRO Associ ation international e des organi snes XXKTT(11)
de commerce pour un nonde en dével oppenent
(I'nternational Association of Trading
QO gani zations for a Devel opi ng Wrl d)
ALI FAR Associ ation | ati no-américai ne des XXV(1)
i ndustri es pharnmaceuti ques (Asoci aci 6n
Lati noaneri cana de I ndustrias
Far macéuti cas)
ALl DE Associ ation | ati no-américai ne des XVL(1)
institutions financiéres de dével oppenent [XET(1)]
WAFUN F Associ ati on nondi al e des anci ens stagi aires XXV |
et boursiers de |' Organi sati on
des Nations Unies (Wrld Association of
Former United Nations Interns and Fel | ows)
WASMVE Associ ati on nondi al e des petites et XXX
noyennes entreprises (Wrld Association for
Smal | and Medi um Enterpri ses)
APRCDEV Associ ation of Wrld Council of Churches TD B/ EX(12)
rel ated Devel opment Organi sations in Europe
| DEA Associ ation pour |'échange él ectroni que de XXX V(1)
données (International Date Exchange
Associ at i on)
CETIM Centre Europe-tiers nonde XXTT(1)
A Chanbre de commerce international e Il
CLUBDAK A ub de Dakar XXI X
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Cat égori e
général e

| CDA

aTHA

asL

CALA

CEFI C

a Cep

I CVA

| CW

a be

Coalition internationale d action pour |le
dével oppenent (International Coalition for
Devel oprment Acti on)

Comté consultatif nondial de |a société
des Amis (Quakers) (Friends Wrld Commttee
for Consul tation)

Comté de |iaison des organi sations non
gouver nenent al es pour | e dével oppenent
aupr és des Communaut és eur opéennes (pas de
sigle)

Conmi ssion des Eglises pour les affaires
i nternational es (Conseil oecunéni que des
Egl i ses)

Conf édération d' associ ati ons de soci étés de
commerce international (Confederation of
Internati onal Tradi ng Houses Associ ati ons)

Conf édération international e des syndicats
l'i bres

Conf édérati on nondi al e du travai

Conf érence des autorités |atino-anéricaines
pour |'informatique

Consei | européen de |'industrie chimque
Conseil interanéricain du coomerce et de la
producti on

Conseil international de |'action sociale
Consei | international des agences bénévol es

(I'nternational Council of Voluntary
Agenci es)

Conseil international des femes
(I'nternational Council of Wnen)

Conseil international du droit de
| ' envi r onnenent

Consei |l nondial de |a paix

Session du Consei |

a laquelle
| ' organi sation

a été dési gnée

XXX TT(1T)

XVI (1)

YXOOM 11 (1)

XIT(1)

X1

XM (1)

XXX X(1 1)

[XIT(1)]

XLl

XIT(1)

XX1T(1)

XLIT(1)

XIV(1)
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Cat égori e Sessi on _du Consei
général e a laquelle
| ' organi sation
a été désignée
Cl DSE Coopération internationale pour le XV (1)
dével oppenent et |la solidarité
ENDA Envi ronnerment et dével opperent du XLI(11)
tiers nonde (Environnmental Devel opnent [XLI(1)]
Action in the Third Wrl d)
AFEl Fédérati on arabe des industries XXX X(TT)
d'ingénieurs (Arab Federation for [ XX]
Engi neering | ndustri es)
FI A Fédération international e de Vi
| * appr ovi si onnenent
Fl I M Fédération internationale de |"industrie du XXX X(11)
médi canent [ XM (1)]
| FBPW Fédération international e des femres de XM 1 (1)
carriéres |libérales et commercial es
(I'nternati onal Federation of Business and
Pr of essi onal Wrren)
| TMF Fédération international e des industries XXX X(1T)
textiles (International Textile [11]
Manuf act urers Feder at i on)
Fl PA Fédérati on international e des producteurs Il
agricol es
| FORS Fédération international e des soci étés de X(l)
recherche opérationnelle (Internationa
Federati on of (perational Research
Soci eti es)
| CTF Fédération international e du comrerce du XXX |
cacao (International Cocoa Trades [V]
Feder ati on)
FLM Fédération | uthéri enne nondi al e XXX (1)
FIVAC Fédérati on nondi al e des anciens conbattants \Y/
FAVNU Fédérati on nondi al e des associ ati ons pour Il
I es Nations Unies
FMVJ Fédération nondiale des villes XXV

junel ées-cités unies
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Cat égori e
général e

FSM
FTM

Fl GPE

GIC

| SI CCDEC

11 DD

| LAFA

I DC

| SP

| ECC

Ja

JbC

LI FPL

CSPAA

Fédérati on syndi cal e nondi al e
Fondati on du tiers nonde

Fondation international e de Genéve pour |a
pronotion de |'entreprise

Fonds nondi al pour |la nature (WW
I nternational)

d obal Traders Conference

Institut de coopération scientifique avec
| es pays en dével oppenent

Institut international du dével oppenent
dur abl e

Institut latino-anéricain du fer et de
| ' acier

Institut nondial des cai sses d' épargne
Internati onal Bar Association (pas de titre
en francais)

I nternational e dénocrate chréti enne
Internati onal e des services publics
International Express Carriers Conference
(pas de titre en francais)

Jeune chanbre international e

Jeunes pour | e dével oppenent et |la
coopér at i on

Li gue international e de fenmres pour |a paix
et laliberté

Organisation de |la solidarité des peuples
af ro- asi ati ques

QO ganisation de |'unité syndical e africaine

Session du Consei |

a laquelle
| ' organi sation

a été dési gnée

N
XX11(1)

XX V(1)

XLl

XLl

XLl

TDI B/ EX(12)

XIV(IT)

[XT(1)]

XLLL(1) [XIT1
XV (1)]

X1

XLI(1)
[XL(1)]
YOOV 11 (1)

VI

XOXV( 1)

XVI

XM (1)

XM (1)



Cat égori e
général e

QrAA

I SO

aE

PARLATI NO

SID

UN CE

UFI

@QJCC AAC

UNI APAC

U AT

U APME

upP

O gani sation des assurances africai nes

O gani sation international e de
nor nal i sati on

(I'nternati onal QO ganization for
St andar di zat i on)

O gani sation international e de perspective
nondi al e

O gani sation international e des enpl oyeurs

Par| enent | atino-américain (Parlamento
Lat i noareri cano)

Soci été internationale pour |le
dével oppenent

Third World Network

Uni on des banques arabes

Uni on des confédérations de |'industrie et
des enpl oyeurs d' Europe (Union of
Industrial and Enpl oyers' Confederations of
Eur ope)

Uni on des foires international es

Uni on général e des chanbres de commerce,

d industrie et d agriculture des pays
arabes (Ceneral Union of Chanbers of

Commerce, Industry and Agriculture for Arab

Countri es)

Union international e chrétienne des
dirigeants d' entreprises (lInternationa
Christian Uni on of Business Executives)

Uni on international e d assurances
transports

Union internationale de |'artisanat et des
petites et noyennes entreprises

Uni on international e des transports
routiers
(I'nternational Road Transport Union)

Union interparlenentaire
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Session du Consei |

a laquelle
| ' organi sation

a été dési gnée

XXX X(1 1)
[XVI(1);

XIV(IT)
(1]

XLl

XL(1T1)

XX

XL(1)
XV |

Vi

XX

Xl X
(1]

XXX X(1 1)
[ XXX 11 (]

XV (1)
[XIV(1)]

XKV |

XMI(1)]

1)]
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Il. Catéqgorie spéciale
(86)

Quide des abréviations utilisées

Anci ennes commi SSi ons _per nanent es

CN 1 Conmi ssi on pernmanente des produits de base
CN. 2 Commi ssion pernmanente de |'atténuation de |a pauvreté
CN 3 Conmmi ssi on pernmanente de | a coopération économ que entre pays en

dével oppenent

CN 4 Commi ssi on pernmanente du dével oppenent des secteurs de services :
pronotion de secteurs de services conpétitifs dans |es pays en
dével oppenent

alsrt Conmi ssion de |'investissenent international et des soci étés
transnati onal es

Anci ens groupes de travail spéci aux

WG 6 G oupe de travail spécial sur le commerce, |'environnenent et |le
dével oppenent

W5 7 G oupe de travail spécial sur le réle des entreprises dans |e
dével oppenent

W5 8 G oupe de travail spécial sur |es perspectives commercial es dans |e
nouveau contexte du conmerce internationa

Nouvel | es commi ssi ons

Com 1 Conmi ssion du commerce des biens et services, et des produits de base

Com 2 Conmi ssion de |'investissenent, de |la technol ogi e et des questions
financi éres connexes

Com 3 Conmi ssion des entreprises, de la facilitation du conmerce et du
dével oppenent
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Session du Conselil
. al _aqu_el le » Sigle Organisation Ancien Recl assemgnt
I'organisation a é&é classement proposé
désignée
XIX ACAMAR | Association des armateurs d Amérique centrale CN.4 Com.3
(Asociacion Centroamericana de Armadores)
XXX AISADC Association des autorités des pays en CN.4 Com.3
développement chargés du contréle des activités
d'assurance (Association of Insurance Supervisory
Authorities of Developing Countries)
XXXV (1) AWES Association des constructeurs de bateaux de CN.4 Com.3
I'Europe de I'Ouest (Association of West European
Shipbuilders)
XXI(I) AFCASOLE |Association des fabricants de café soluble des pays CN.I/WG.8 Com.1
dela CEE
XXV(I) CAOBISCO |Association desindustries de la chocol aterie, CN.1/WG.8 Com.1
biscuiterie, biscotterie et confiserie de la
Communauté économique européenne
XX USTA Association des marques des Etats-Unis (United WG.8 Com.1
States Trademark Association) Com.2
XXXIX(1) UNION DE | Association des organismes d'assurance-crédit CN.3/CN.4 Com.3
DAKAR
XIV(1) IATA Association du transport aérien international CN.4/WG.7 Com.3
(International Air Transport Association)
XXXVII(I) ATMC Association du transport maritime des Caraibes CN.4 Com.3
X AECPJ Association européenne du commerce des produitsa | CN.1/WG.6/ Com.1
base de jute WG.8
XXX AIPYC Association ibéro-américaine des ports et des cotes CN.4 Com.3
(Asociacion |beroamericana de Puertos y Costas)
X1 ICHCA Association international e de coordination de la CN.3/CN.4/ Com.1
manipulation des chargements (International Cargo WG.6 Com.3
Handling Co-ordination Association)
XXVII AIDE Association international e de dispatchers européens CN.4 Com.3
IX(1) AlH Association internationale de I'hotellerie CN.4/WG.7/ | CATEGORIE
ClIsT GENERALE
XVII(I) AllT Association internationale de I'industrie du CN.J/WG.6 Com.1
tungsténe
XXX ISSA Association international e des approvisionneurs de CN.4 Com.3
navires (International Ship Suppliers Association)
XIX INTERTANKO |Association internationale des armateurs CN.4 Com.3

indépendants de pétroliers (International
Association of Independant Tanker Owners)
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Session du Conselil
. al _aqu_el le B Sigle Organisation Ancien Recl assemgnt
I'organisation a é&é classement proposé
désignée
XXVIII IAIB Association international e des banques islamiques CN.3/WG.7 Com.2
(International Association of Islamic Banks) Com.3
XVII(I) IASC Association international e des fabricants d'huile CN.I/WG.8 Com.1
(Internationale Association of Seed Crushers)
X1 AIP Association international e des ports CN.3/CN.4 Com.3
XVII(I)
XVIII AISAM Association international e des sociétés d'assurance CN.3/CN.4/ Com.2
mutuelle ClIsT Com.3
XXIHI(I) IACS Association internationale des sociétés de CN.4/WG.6 Com.3
classification (International Association of
Classification Societies)
XXXIX(IT) AIVP Association internationale des villes et ports CN.4 Com.1
Com.3
XIX AIPCN Association international e permanente des congres CN.4/WG.6 Com.1
de navigation Com.3
XVII(I) AlPPI Association internationale pour la protection de la WG.6/WG.8 Com.1
propriété industrielle Com.2
XXXV(I) AlA Association islamique des armateurs CN.4 Com.3
XVII(I) ALAMAR |Association latino-américaine des armateurs CN.3/CN.4/ Com.1
(Asociacion latinoamericana de Armadores) WG.6 Com.3
XXXIX(1) ALDENAVE |Association |atino-américaine pour le droit dela CN.4/WG.6 Com.1
navigation et le droit de la mer (Asociacion Com.3
latinoamericana de Derecho de la Navegacion y del
Mar)
XXXIX(1) WAITRO Association mondiale des organisations de WG.7 Com.2
recherche industrielle et technologique (World
Association of Industrial and Technological
Research Organizations)
XXXVII(I) APCNA Association professionnelle du caoutchouc naturel CN.J/WG.6/ Com.1
en Afrique WG.8
XXXIX(1) - Baltic Exchange Limited (pas de titre en francais) CN.4 Com.1
Com.3
IX(1) BLIC Bureau de liaison des industries du caoutchouc de la CN.1 Com.1
Communauté économique européenne
XVIHI BIR Bureau international de la récupération CN.I/WG.6/ W Com.1
G.8
XV(I) BIC Bureau international des conteneurs CN.4 Com.3
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Session du Conselil
. al _aqu_el le » Sigle Organisation Ancien Recl assemgnt
I'organisation a é&é classement proposé
désignée
XV(I) BIPAR Bureau international des producteurs d'assuranceset | CN.3/CN.4 Com.3
XVII(I) de réassurances
XX CAEM Centre africain d'études monétaires CN.3/CN.4/ | CATEGORIE
WG.7 GENERALE
XIX CEMLA Centre d'études monétaires latino-américaines CN.3/\WG.7 |CATEGORIE
GENERALE
I ICS Chambre internationale de la marine marchande CN.3/CN.4 Com.3
XVII(I) (International Chamber of Shipping)

VI CEA Comité européen des assurances CN.4 Com.3
X1 CEFS Comité européen des fabricants de sucre CN.J/WG.6 Com.1
XIX Cl Consommateurs | nternational WG.6/WG.8/ | CATEGORIE

ClIST GENERALE
VI CIRFS Comité international de larayonne et desfibres CN.J/CN.3/ Com.1
synthétiques WG.6/WG.8
XVI() CMI Comité maritime international CN.4 Com.3
XVIII CICCA Comité pour la coopération internationale entreles | CN.1/WG.6/ W Com.1
associations cotonnieres (Committee for G.8
International Cooperation between Cotton
Associations)
XIV(I) CIBE Confédération international e des betteraviers CN.1 Com.1
européens
XXIV() EACT Consell consultatif européen des échanges CN.4 Com.1
technol ogiques (European Advisory Council for Com.2
Technology Trade)
XI CNCME Conseil de chargeurs maritimes d'Europe CN.4 Com.3
X1 CENSA Conseil des associations nationales d'armateurs CN.4/WG.6 Com.3
d'Europe et du Japon (Council of European and
Japanese National Shipowners Associations)
XXXIX(IT) CIME Conseil international des métaux et de CN.1 Com.1
I'environnement Com.2
XLI(I) CISSs Consell international des sciences sociales CN.2 CATEGORIE
GENERALE
XXX IWCC Conseil international du cuivre ouvré (International CN.J/WG.6/ Com.1
Wrought Copper Council) WG.8
IX(1) BIMCO Conseil maritime international et baltique (Baltic CN.4 Com.3
and International Maritime Council)
X1 EURATEX |European Apparel and Textile Organization (pasde | CN.L/WG.6/ Com.1
titre en francais) WG.8
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X1 FIDES Fédération interaméricaine des compagnies CN.3/CN.4 Com.3
XVII(I) d'assurances
XIX FCA Fédération des associations des professionnels en CN.J/WG.6 Com.1
produits de base (Federation of Commodity
Associations)
X FONASBA |Fédération des associations nationales de courtiers CN.4 Com.3
et agents maritimes (Federation of National
Associations of Ship Brokers and Agents)
XXXVI(I) ALACAT Fédération des associations nationales de transitaires CN.4 Com.3
d'Amérique latine et des Caraibes (Federacion de
Asociaciones Nacionales de Agentes de Carga de
AméricalLatinay del Caribe)
XVII(I) FAIR Fédération des assureurs et réassureurs CN.3/CN.4 Com.3
afro-asiatiques (Federation of Afro-Asian Insurers
and Reinsurers)
XXIV(I) EUROCORD |Fédération des industries européennes de CN.J/WG.6 Com.1
cordellerie- ficellerie
XXVI FANAF Fédération des sociétés d'assurances de droit CN.4 Com.3
national africaines
IX(1) FGAA Fédération générale arabe d'assurance CN.4 Com.3
XVII(I)
XX ISF Fédération internationale des armateurs CN.4 Com.3
(International Shipping Federation)
XV(I) APIMONDIA | Fédération international e des associations CN.1/CN.3 Com.1
d'apiculture
XI FIATA Fédération international e des associations de CN.4/WG.8 Com.3
transitaires et assimilés
XVI(I) FIAI Fédération international e des associations Conssil Com.2
d'inventeurs
XVI(I) FICPI Fédération international e des conseils en propriété Consell Com.2
industrielle
X1 ICEM Fédération international e des syndicats des CN.J/WG.6/ Com.1
travailleurs de la chimie, de I'énergie, des mines et WG.7
desindustries diverses
XXI FELACUTI |Fédération latino-américaine des conseils des CN.4/WG.6 | CATEGORIE
usagers des transports internationaux GENERALE
XLI() FFLA Fondation pour le futur latino-américain CN.J/WG.6/ Com.1
WG.8
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XXXIX(IT) IRED Innovations et réseaux pour |le développement CN.2/IWG.6 | CATEGORIE
GENERALE
XVII(I) ILIC Institut de loueurs internationaux de conteneurs CN.4 Com.3
XXXVII(I) - Institute of Chartered Shipbrokers (pas de titre en CN.4 Com.3
francais)
XL(1) [IDM Institut ibéro-américain de droit maritime (Instituto CN.4/WG.6 Com.1
Iberoamericano de Derecho Maritimo) Com.3
XXXIX(IT) IPAI Institut international de I'aluminium primaire CN.J/WG.6 Com.1
(International Primary Aluminium Institute)
XXX 10l Institut international de |'océan CN.4/WG.6 Com.1
Com.3
XVI(I) [IRPA Institut international de recherche sur la politique CN.J/WG.6/ Com.1
alimentaire WG.8
XL(I) - Institut mondial EDI CN.4/WG.8 Com.1
Com.3
XXTH(1) INTERCARGO |[International Association of Dry Cargo Shipowners CN.4 Com.3
(pas detitre en frangais)
XVII(I) LES Licensing Executives Society International (pas de CN.4 Com.1
titre en francais) Com.2
XXX MULTIPORT |Multiport Ship Agencies Network (pas de titre en CN.4 Com.3
francais)
XXXIX(1) RAFI Rural Advancement Foundation International (pas CN.J/WG.6 Com.1
detitre en francais) Com.2
XXIX SACAR Secrétariat européen d'associations du commerce CN.1 Com.1
agricole réunies Com.3
XXIX SITA Soci été international e de télécommunications CN.4 Com.3
aéronautiques
XX uic Union internationale des chemins de fer CN.4 Com.2
Com.3
XXVI UICN Union internationale pour la conservation de la CN.J/WG.6 Com.1
nature et de ses ressources
XXXIV(I) WBMS World Bureau of Metal Statistics (pas detitre en CN.J/WG.6 Com.1

francais)




